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See the notice on TED website

409660-2026 - Konkursas
Lenkija – Policijos automobiliai – Zawarcie umów ramowych - dostawa środków transportu na 
potrzeby Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie
OJ S 113/2026 15/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Komenda Wojewódzka Policji w Lublinie
E. paštas: zamowienia@lu.policja.gov.pl
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Viešoji tvarka ir saugumas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Zawarcie umów ramowych - dostawa środków transportu na potrzeby Komendy 
Wojewódzkiej Policji w Lublinie
Aprašymas: 1. Przedmiotem zamówienia jest zawarcie umów ramowych na dostawę środków 
transportu na potrzeby Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie, tj.: - dostawa 50 sztuk 
fabrycznie nowych samochodów typu furgon patrolowy w policyjnej wersji oznakowany dla 
Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie (Pakiet nr 1), - dostawa 50 sztuk fabrycznie nowych 
samochodów typu kombivan w policyjnej wersji oznakowany dla Komendy Wojewódzkiej 
Policji w Lublinie (Pakiet nr 2). 2. Przedmiot zamówienia musi spełniać wszystkie warunki 
określone szczegółowo w załącznikach nr: 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3 do SWZ (dotyczy Pakietu nr 1), 
załącznikach nr: 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3 do SWZ (dotyczy Pakietu nr 2), załączniku nr 2 do SWZ 
(dotyczy Pakietu nr 1 i 2) oraz załączniku nr 3 do SWZ (dotyczy Pakietu nr 1 i 2) - będącymi 
opisami przedmiotu zamówienia i specyfikacjami technicznymi. 3. W przedmiotowym 
postępowaniu Zamawiający nie dokonuje zakupu pojazdów. Celem niniejszego postępowania 
jest zawarcie umów ramowych w każdym pakiecie przez Zamawiającego z maksymalnie 5 
(pięcioma) Wykonawcami, których oferty uzyskają w kryteriach oceny ofert pozycje od 1 do 5 
w rankingu, chyba, że oferty niepodlegające odrzuceniu złoży mniej Wykonawców. 4. 
Zamówienie ma charakter umowy ramowej w rozumieniu art. 311 ustawy Prawo zamówień 
publicznych i wyznacza warunki realizacji zamówień na dostawy pojazdów, a jej zawarcie nie 
rodzi po stronie Zamawiającego obowiązku nabycia, a po stronie Wykonawcy roszczenia o 
udzielenie zamówienia na ich dostawę. 5. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia 
niniejszego postępowania na podstawie art. 257 ustawy Pzp, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.
Procedūros identifikatorius: 6ed88405-d141-4694-9737-d5050b20f0fc
Vidaus identifikatorius: 17/2.2.9/26/SZP/D
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: 1. Szczegółowe warunki dotyczące postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego są określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ). SWZ zawiera w szczególności informacje dotyczące przedmiotu zamówienia, 
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warunków udzielenia zamówienia (opis procedury), warunków udziału w postępowaniu, 
kryteriów oceny ofert oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidłowego sporządzenia i 
złożenia oferty przez wykonawców. 2. Wybór najkorzystniejszej oferty dokonany zostanie przy 
wykorzystaniu tzw. „procedury odwróconej” (zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp). 
Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Zgodnie z art. 139 
ust. 2 ustawy, Wykonawca w niniejszym postępowaniu nie jest obowiązany do złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust.1 (w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (JEDZ). Zamawiający będzie żądał powyższego oświadczenia 
wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona.. 3. Zamawiający nie żąda 
wniesienia wadium. 4. Zamawiający nie żąda wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. 5. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania oraz strony 
internetowej, na której udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne 
dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia: 

 6. Link prowadzący bezpośrednio do postępowania na Platformie https://ezamowienia.gov.pl.
eZamówienia: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-

 7.Ofertę składa się, pod rygorem nieważności, w formie 41a2-bfeb-c41f03995928.
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 8.Termin składania ofert 
upływa w dniu określonym w rozdziale XVIII SWZ o godz. 11:00:00 (godzina 11, minut 00, 
sekund 00). Otwarcie ofert nastąpi w w dniu określonym w rozdziale XVIII SWZ (godzina 12, 
minut 00, sekund 00). Dopisek przy informacji dotyczącej daty lub godziny: „+01:00” lub „+02: 
Dopisek przy informacji dotyczącej daty lub godziny: „+01:00” lub „+02: 00” odnosi się do 
strefy czasu uniwersalnego UTC, w której znajduje się Polska. UTC+01:00 (czas 
środkowoeuropejski /CET/ w okresie zimowym od października do marca) oraz UTC+02:00 
(czas środkowoeuropejski letni /CEST/, w okresie letnim od marca do października). 
Powyższe nie oznacza wydłużenia wskazanej daty lub godziny. 9. Okres związania ofertą 
wynosi 90 dni i upływa w dniu określonym w rozdziale XVI SWZ. 10. Zamawiający przewiduje 
możliwość unieważnienia postępowanie o udzielenie zamówienia na podstawie art. 257 
ustawy Pzp, jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114200 Policijos automobiliai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lubelski (PL814)
Šalis: Lenkija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 27 642 276,00 PLN

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Dokumenty stanowiące ofertę: 1) Druk „OFERTA” (załącznik nr 1 do 
SWZ) - należy złożyć wszystkie strony dokumentu. 2) Formularze „Wycena ofertowa” – tj. 
wybrane załączniki nr 1.1 i/lub 1.2 do SWZ (w zależności od wybranego/-ych przez 
Wykonawcę pakietu/-ów). 3) Wyciąg ze świadectwa homologacji/świadectwo zgodności WE 
pojazdu bazowego/przykładowego lub oświadczenie producenta pojazdu wystawiony zgodnie 
z Ustawą z dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2024 r. poz. 1251 ze 
zm.), Ustawą o systemach homologacji pojazdów oraz ich wyposażenia z dnia 14 kwietnia 
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2023 r. (Dz.U. z 2023 r. poz. 919) i Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2018/858 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdów silnikowych 
i ich przyczep oraz układów, komponentów i oddzielnych zespołów technicznych 
przeznaczonych do tych pojazdów, zmieniające rozporządzenie (WE) nr 715/2007 i (WE) nr 
595/2009 oraz uchylające dyrektywę 2007/46/WE (Dz.U.UE.L.2018.151.1). Zamawiający 
dopuszcza przedstawienie dokumentu w języku angielskim - dotyczy Pakietu nr 1 i Pakietu nr 
2. 4) Oficjalny katalog producenta/importera pojazdu bazowego z zaznaczonym modelem oraz 
wersją oferowanego pojazdu w języku polskim 2. Inne dokumenty składane wraz z ofertą: 1) 
Pełnomocnictwo (jeśli dotyczy) winno być złożone w oryginale w formie elektronicznej 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Dopuszcza się także złożenie 
elektronicznej kopii (skanu) pełnomocnictwa sporządzonego uprzednio w formie pisemnej, w 
formie elektronicznego poświadczenia sporządzonego stosownie do art. 97 §2 ustawy z dnia 
14 lutego 1991 r. - Prawo o notariacie, które to poświadczenie notariusz opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Elektroniczna kopia pełnomocnictwa nie może być 
uwierzytelniona przez upełnomocnionego. – jeżeli osoba/-y podpisująca/-e ofertę działa na 
podstawie pełnomocnictwa udzielonego przez osobę/osoby uprawnioną/e do reprezentacji 
Wykonawcy (zgodnie z zasadami reprezentacji wskazanymi we właściwym rejestrze). 
Pełnomocnictwo musi w swej treści jednoznacznie wskazywać uprawnienie do podpisywania 
oferty. Dokument należy złożyć wraz z ofertą. 2) W przypadku, gdy Wykonawca będzie 
polegał na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej innych podmiotów, musi udowodnić Zamawiającemu, że realizując zamówienie 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów w szczególności przedstawiając w 
tym celu zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek 
dowodowy potwierdzający że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Treść zobowiązania opisana została w art. 118 ust. 4 
ustawy Pzp. UWAGA! Dokument ten powinien być podpisany przez te podmioty trzecie i 
złożony w oryginale. 3) Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy (jeżeli dotyczy). 4) Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą niżej 
wymienionych przedmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie, że oferowane 
dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria niezbędne 
do przeprowadzenia postępowania: 1) wyciąg ze świadectwa homologacji/świadectwo 
zgodności WE pojazdu bazowego/przykładowego lub oświadczenie producenta pojazdu, 
wyciąg katalogu producenta pojazdu wystawiony zgodnie z Ustawą z dnia 20 czerwca 1997 r. 
Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2024 r. poz. 1251 ze zm.), Ustawą o systemach 
homologacji pojazdów oraz ich wyposażenia z dnia 14 kwietnia 2023 r. (Dz.U. z 2023 r. poz. 
919) i Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 z dnia 30 maja 
2018 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdów silnikowych i ich przyczep oraz 
układów, komponentów i oddzielnych zespołów technicznych przeznaczonych do tych 
pojazdów, zmieniające rozporządzenie (WE) nr 715/2007 i (WE) nr 595/2009 oraz uchylające 
dyrektywę 2007/46/WE (Dz.U.UE.L.2018.151.1). Zamawiający dopuszcza przedstawienie 
dokumentu w języku angielskim - dotyczy Pakietu nr 1 i Pakietu nr 2. Wyciąg ze świadectwa 
homologacji (świadectwo zgodności WE pojazdu bazowego/przykładowego lub oświadczenie 
producenta pojazdu) nie podlega uzupełnieniu. Jeżeli wykonawca nie złoży wyciągu ze 
świadectwa homologacji (świadectwa zgodności WE pojazdu bazowego/przykładowego lub 
oświadczenie producenta pojazdu) jego oferta będzie podlegała odrzuceniu. 2) oficjalny 
katalog producenta/importera pojazdu bazowego z zaznaczonym modelem oraz wersją 
oferowanego pojazdu w języku polskim dotyczy Pakietu nr 1 i Pakietu nr 2. 2. W przypadku 
kiedy Wykonawca nie złoży przedmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w pkt 1 
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ppkt 1, Zamawiający nie będzie wzywał do jego złożenia lub uzupełnienia, bowiem zgodnie z 
art. 107 ust. 3 przedmiotowy środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z cechami lub 
kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert. 3. Zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy, 
jeżeli Wykonawca nie złożył przedmiotowego środka dowodowego, o których mowa w pkt 1 
ppkt 2) lub złożony przedmiotowy środek dowodowy jest niekompletny, Zamawiający wzywa 
do jego złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 4. Zamawiający akceptuje 
równoważne przedmiotowe środki dowodowe, jeśli potwierdzają, że oferowane dostawy, 
usługi lub roboty budowlane spełniają określone przez Zamawiającego wymagania, cechy lub 
kryteria.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 
ze zm.)

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Likvidatoriaus administruojamas turtas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sustabdyta verslo veikla: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sukčiavimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 i art. 109 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Susitarimas su kreditoriais: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Bankrotas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sunkus profesinis nusižengimas: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy 
Pzp
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Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp; art. 108 ust. 2 
ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), zmienionego Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 
dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
Dz. Urz. UE L.2025.2033 z 23.10.2025).
Korupcija: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Nemokumas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Pakiet nr 1 - dostawa 50 sztuk fabrycznie nowych samochodów typu furgon 
patrolowy w policyjnej wersji oznakowany dla Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest zawarcie umowy ramowej na dostawę 
samochodów oznakowanych dla Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie, tj.: dostawa 50 
sztuk fabrycznie nowych samochodów typu furgon patrolowy w policyjnej wersji oznakowany 
dla Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie
Vidaus identifikatorius: Pakiet nr 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114200 Policijos automobiliai
Kiekis: 50 víenetai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lublin
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lubelski (PL814)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Wydział Transportu Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie,ul. 
Grenadierów 3, 20-331 Lublin

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 18 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 14 634 146,00 PLN

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
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Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Termin wykonania zamówienia: 18 miesięcy od podpisania umowy 
ramowej.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże się wykonaniem dostawy minimum 20 sztuk pojazdów samochodowych (pojazd 
bazowy*) o łącznej wartości co najmniej 1 500 000,00 zł (słownie: jeden milion pięćset tysięcy 
złotych), zrealizowanej w okresie ostatnich 3 lat (okres liczony wstecz od dnia w którym 
upływa termin składania ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem jej wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawa została wykonana lub jest wykonywana oraz załączy dowody określające, czy 
ta dostawa została wykonana należycie, przy czym dowodami, o których mowa są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawa została 
wykonana, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. Ww. wartość winna wynikać z nie więcej niż 3 
zrealizowanych umów (zamówień/dostaw) w zakresie ww. dostaw - zgodnie z załącznikiem nr 
3 do SWZ (wykaz dostaw) - dla Pakietu nr 1 i Pakietu nr 2. W przypadku dostaw w trakcie 
realizacji, wykonawca winien wykazać się wykonaniem dostawy o wartości nie mniejszej niż 
zostało wskazane powyżej. W przypadku złożenia oferty przez wykonawcę na oba pakiety, 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, gdy wykonawca wykaże się dostawą minimum 20 
sztuk pojazdów samochodowych (pojazd bazowy*) o łącznej wartości co najmniej 1 500 
000,00 zł. *Pod pojęciem pojazd bazowy Zamawiający rozumie pojazd, na bazie którego jest 
budowany pojazd specjalny lub używany do celów specjalnych, każdy czterokołowy pojazd (w 
szczególności samochód osobowy, terenowy, ciężarowy) napędzany dowolnym paliwem, w 
tym hybrydowy i elektryczny.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy ocenie tego kryterium Zamawiający będzie brał pod uwagę cenę brutto 
podaną w załączniku nr 1 do SWZ (Druk „Oferta”), zgodną z załącznikiem nr 1.1 do SWZ 
„Wycena ofertowa”. Szczegółowe informacje dotyczące opisu kryteriów oceny ofert wraz z 
podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert zawarte zostały w rozdziale XX SWZ.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Przy ocenie tego kryterium Zamawiający będzie brał pod uwagę maksymalna 
moc netto silnika spalinowego (najwyższa moc) podaną w załączniku nr 1.1 do SWZ „Wycena 
ofertowa”. Maksymalna moc netto silnika spalinowego musi być podana w kilowatach (zgodnie 
z pkt 27 świadectwa homologacji/świadectwa zgodności WE pojazdu bazowego
/przykładowego lub oświadczenie producenta pojazdu), przy czym: - min. 100 kW. 
Szczegółowe informacje dotyczące opisu kryteriów oceny ofert wraz z podaniem wag tych 
kryteriów i sposobu oceny ofert zawarte zostały w rozdziale XX SWZ.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Przy ocenie tego kryterium Zamawiający będzie brał pod uwagę pojemność 
silnika spalinowego podaną w załączniku nr 1.1 do SWZ „Wycena ofertowa”. Pojemność 
silnika spalinowego musi być podana w cm3 (zgodnie z pkt 25 świadectwa homologacji
/świadectwa zgodności WE pojazdu bazowego/przykładowego lub oświadczenie producenta 
pojazdu), przy czym: - min. 1 950 cm3. Szczegółowe informacje dotyczące opisu kryteriów 
oceny ofert wraz z podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert zawarte zostały w 
rozdziale XX SWZ.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-
c41f03995928

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-
4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl
Papildoma informacija: Po upływie terminu składania i otwarcia ofert, Zamawiający za 
pośrednictwem Platformy e-Zamówienia dokonuje czynności automatycznej deszyfracji ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: 1. Projektowane postanowienia umowy stanowią załączniki do SWZ – 
wzory umów. 2. We wzorach umów Zamawiający przewidział wszystkie istotne dla stron 
postanowienia oraz przyszłe zobowiązania Wykonawcy i Zamawiającego. 3. Zamawiający 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl
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przewiduje możliwość zmiany zawartej umowy w stosunku do treści wybranej oferty w 
zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy w przypadkach określonych w szczególności w § 5 
wzoru umowy ramowej oraz w § 8 wzoru umowy wykonawczej.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, skelbiant naują konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 5
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wnosi się zgodnie z zapisami 
zawartymi w dziale IX Środki ochrony prawnej, ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.), w dziale tym określone zostały szczegółowe 
zasady postępowania po wniesieniu odwołania. 2. Środki ochrony prawnej przysługują 
Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy, 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do 
tego obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 8. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych. 9. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe (Dz. U.z 2023 r. poz. 1640 ze zm.) jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego 
postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Wojewódzka 
Policji w Lublinie
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Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Wojewódzka 
Policji w Lublinie
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Komenda Wojewódzka 
Policji w Lublinie
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Wojewódzka Policji w Lublinie
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Wojewódzka Policji w Lublinie

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Pakiet nr 2 - dostawa 50 sztuk fabrycznie nowych samochodów typu kombivan 
w policyjnej wersji oznakowany dla Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest zawarcie umowy ramowej na dostawę 
samochodów oznakowanych dla Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie, tj.: dostawa 50 
sztuk fabrycznie nowych samochodów typu kombivan w policyjnej wersji oznakowany dla 
Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie
Vidaus identifikatorius: Pakiet nr 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114200 Policijos automobiliai
Kiekis: 50 víenetai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lublin
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lubelski (PL814)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Wydział Transportu Komendy Wojewódzkiej Policji w Lublinie,ul. 
Grenadierów 3, 20-331 Lublin

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 18 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 13 008 130,00 PLN

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: Termin wykonania zamówienia: 18 miesięcy od podpisania umowy 
ramowej.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże się wykonaniem dostawy minimum 20 sztuk pojazdów samochodowych (pojazd 
bazowy*) o łącznej wartości co najmniej 1 500 000,00 zł (słownie: jeden milion pięćset tysięcy 
złotych), zrealizowanej w okresie ostatnich 3 lat (okres liczony wstecz od dnia w którym 
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upływa termin składania ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem jej wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawa została wykonana lub jest wykonywana oraz załączy dowody określające, czy 
ta dostawa została wykonana należycie, przy czym dowodami, o których mowa są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawa została 
wykonana, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. Ww. wartość winna wynikać z nie więcej niż 3 
zrealizowanych umów (zamówień/dostaw) w zakresie ww. dostaw - zgodnie z załącznikiem nr 
3 do SWZ (wykaz dostaw) - dla Pakietu nr 1 i Pakietu nr 2. W przypadku dostaw w trakcie 
realizacji, wykonawca winien wykazać się wykonaniem dostawy o wartości nie mniejszej niż 
zostało wskazane powyżej. W przypadku złożenia oferty przez wykonawcę na oba pakiety, 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, gdy wykonawca wykaże się dostawą minimum 20 
sztuk pojazdów samochodowych (pojazd bazowy*) o łącznej wartości co najmniej 1 500 
000,00 zł. *Pod pojęciem pojazd bazowy Zamawiający rozumie pojazd, na bazie którego jest 
budowany pojazd specjalny lub używany do celów specjalnych, każdy czterokołowy pojazd (w 
szczególności samochód osobowy, terenowy, ciężarowy) napędzany dowolnym paliwem, w 
tym hybrydowy i elektryczny.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy ocenie tego kryterium Zamawiający będzie brał pod uwagę cenę brutto 
podaną w załączniku nr 1 do SWZ (Druk „Oferta”), zgodną z załącznikiem nr 1.2 do SWZ 
„Wycena ofertowa”. Szczegółowe informacje dotyczące opisu kryteriów oceny ofert wraz z 
podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert zawarte zostały w rozdziale XX SWZ.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Przy ocenie tego kryterium Zamawiający będzie brał pod uwagę maksymalna 
moc netto silnika spalinowego (najwyższa moc) podaną w załączniku nr 1.2 do SWZ „Wycena 
ofertowa”. Maksymalna moc netto silnika spalinowego musi być podana w kilowatach (zgodnie 
z pkt 27 świadectwa homologacji/świadectwa zgodności WE pojazdu bazowego
/przykładowego lub oświadczenie producenta pojazdu), przy czym: - min. 84 kW. 
Szczegółowe informacje dotyczące opisu kryteriów oceny ofert wraz z podaniem wag tych 
kryteriów i sposobu oceny ofert zawarte zostały w rozdziale XX SWZ.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Przy ocenie tego kryterium Zamawiający będzie brał pod uwagę pojemność 
silnika spalinowego podaną w załączniku nr 1.2 do SWZ „Wycena ofertowa”. Pojemność 
silnika spalinowego musi być podana w cm3 (zgodnie z pkt 25 świadectwa homologacji
/świadectwa zgodności WE pojazdu bazowego/przykładowego lub oświadczenie producenta 
pojazdu), przy czym: - min. 1 350 cm3. Szczegółowe informacje dotyczące opisu kryteriów 
oceny ofert wraz z podaniem wag tych kryteriów i sposobu oceny ofert zawarte zostały w 
rozdziale XX SWZ.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-
c41f03995928

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-
4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl
Papildoma informacija: Po upływie terminu składania i otwarcia ofert, Zamawiający za 
pośrednictwem Platformy e-Zamówienia dokonuje czynności automatycznej deszyfracji ofert.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: 1. Projektowane postanowienia umowy stanowią załączniki do SWZ – 
wzory umów. 2. We wzorach umów Zamawiający przewidział wszystkie istotne dla stron 
postanowienia oraz przyszłe zobowiązania Wykonawcy i Zamawiającego. 3. Zamawiający 
przewiduje możliwość zmiany zawartej umowy w stosunku do treści wybranej oferty w 
zakresie uregulowanym w art. 455 ustawy w przypadkach określonych w szczególności w § 5 
wzoru umowy ramowej oraz w § 8 wzoru umowy wykonawczej.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, skelbiant naują konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 5
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-830132ce-4f9a-41a2-bfeb-c41f03995928
https://ezamowienia.gov.pl
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Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej wnosi się zgodnie z zapisami 
zawartymi w dziale IX Środki ochrony prawnej, ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.), w dziale tym określone zostały szczegółowe 
zasady postępowania po wniesieniu odwołania. 2. Środki ochrony prawnej przysługują 
Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy, 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do 
tego obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 8. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych. 9. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe (Dz. U.z 2023 r. poz. 1640 ze zm.) jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego 
postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Komenda Wojewódzka 
Policji w Lublinie
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Komenda Wojewódzka 
Policji w Lublinie
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Komenda Wojewódzka 
Policji w Lublinie
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Komenda Wojewódzka Policji w Lublinie
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Komenda Wojewódzka Policji w Lublinie

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Komenda Wojewódzka Policji w Lublinie
Registracijos numeris: 43068905200000
Padalinys: Sekcja Zamówień Publicznych
Pašto adresas: ul. Narutowicza 73
Miestas: Lublin
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Pašto kodas: 20-019
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Lubelski (PL814)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Sekcja Zamówień Publicznych KWP w Lublinie
E. paštas: zamowienia@lu.policja.gov.pl
Telefono numeris: +48 478114606
Fakso numeris: +48 478111534
Interneto adresas: https://lubelska.policja.gov.pl/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Padalinys: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych
Pašto adresas: ul. Postępu 17a
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Sekretariat Biura Odwołań
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: +48 (22) 458 78 01
Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl/kio
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Registracijos numeris: 5262883664
Padalinys: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Pašto adresas: ul. Hoża 76/78
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 00-682
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Telefono numeris: +48 (22) 392-31-17
Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Šios organizacijos vaidmenys: 
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union

mailto:zamowienia@lu.policja.gov.pl
https://lubelska.policja.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:kancelaria@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/prokuratoria
https://www.gov.pl/web/prokuratoria
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Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
336742-2026
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Skelbėjo klaidų ištaisymas

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001
Pakeitimų aprašymas: Sekcja 5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia Warunki zgłoszenia: 
Termin składania ofert: 23/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni Informacje na 
temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Miejsce: https://ezamowienia.gov.pl

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0002
Pakeitimų aprašymas: Sekcja 5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia Warunki zgłoszenia: 
Termin składania ofert: 23/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni Informacje na 
temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Miejsce: https://ezamowienia.gov.pl

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: GLO-0001
Skirsnio identifikatorius: LOT-0002
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001
Pakeitimų aprašymas: Sekcja 2.1 Procedura Opis : 2. Przedmiot zamówienia musi spełniać 
wszystkie warunki określone szczegółowo w załącznikach nr: 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3 do SWZ 
(dotyczy Pakietu nr 1), załącznikach nr: 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3 do SWZ (dotyczy Pakietu nr 2), 
załączniku nr 2 do SWZ (dotyczy Pakietu nr 1 i 2) oraz załączniku nr 3 do SWZ (dotyczy 
Pakietu nr 1 i 2) - będącymi opisami przedmiotu zamówienia i specyfikacjami technicznymi.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 79d58d61-1146-4eeb-aecb-23be52b1992e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 12/06/2026 11:25:44 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 409660-2026
OL S numeris: 113/2026
Paskelbimo data: 15/06/2026
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